O.l. Shevchenko.

Modern Translation Technologies.
Aristotle’s "Poetics"

I. Listen to the podcast "Aristotle’s "Poetics"". Make up a transcript of the fragments
of the podcast concerning such notions as mimesis, imitation, catharsis,
representation, object, medium, mode, equilibrium, reversal, recognition:

Aristotle’s "Poetics"
Glossary:

A treatise; a case study; at some length; brisk; to resonate down the centuries; a
brief sketch; to feet it prudent; a fly on the wall; tantalizing; a lucid manner;
prodigious; to be obsessed with; a life-long obsession; to dissect; turbulent; strong
views; to give more flesh on the topic; to recite; a textbook account; to displace; to
banish from; to unpack definitions; ambivalent terms; to haunt; to be wrapped in; to
activate imagination; to by-pass rationality; a vehicle of expression; to put across; to
shape lives according to...; credentials; to take somebody on directly; mimesis;
Imitation; representation; object; medium; mode; catharsis; born imitators; to
imbibe culture; cultural role-models; intrinsic pleasure and desire for knowledge;
to target the band of the emotions spectrum; to be susceptible to dissecting; form and
function; to be seemingly intangible; to arouse pity and fear; purgation; intense
experience; to list; to cleanse; equilibrium (homeostasis); reversal; recognition
(insight); polyvalent; to overturn expectations; the import (implicit meaning) of
what somebody is to say; the penny drops; a plot; a character; pieces of the
jigsaw; a flop; a causal chain; organic unity; repository; critique; sprawling work;
to cast a spell on; canonical unities of time and place; medium and dramatic
content; a living growing thing; disservice; a seminal text in creative writing; to
underpin.

Task 1. Translate into Ukrainian:

- This seminal work on poetics resonated down the centuries;
- he had a life-long obsession with poetry;
- the book was written a lucid, tantalizing manner;
- in this brief sketch he used ambivalent terms;
- such terms as mimesis, imitation, representation, object, medium, mode,
catharsis have been introduced by Aristotle;
- tragedies are supposed to arouse pity and fear and in this way bring about catharsis;
- some struggle to unpack definitions of such literary terms as equilibrium,
reversal, recognition;
- any literary piece as a whole represents unity of time, place and characters.

Task 2. Elaborate on the following points:

1. Speak on Aristotle’s biography.



2. Give a brief sketch of the structure of Aristotle’s “Poetics”.

3. Give the gist of the content of the book.

4. Speak on the magisterial character of the book in terms of its unceasing
Importance.

5. Dwell on the way Avristotle treated poetry.

6. Explain the terms suggested by Aristotle - mimesis, object, medium, mode,
catharsis, reversal, recognition.

7. Speak on the canonical unities and elements of drama - time, space, plot,
characters.

8. What is the purport of drama and when does it succeed by Aristotelian standards?

Task 3. Translate into English using words and phrases from the glossary:

Lleii TpakTaT SIK CBOEPIAHE MOCTIIZKEHHS JOCUTH PO3rOPHYTO PO3IJIsIa€ 3aKOHU
noeTukd. BilIyHHsI HOro 3HAYyHIOCTI MPOMIUIO Kpi3hb BIKU. ApPHUCTOTEINb
PO3CYIJIMBO 1 HEMOMITHO cHOcTepiraB 3a KUTTAM. Ha npoTs31 ycboro *uTTs BiH OyB
OJIEPKMMMUI 17Ie€10 aHali3y MEBHOrO0 (EHOMEHy 3a Moro ckiagHukaMu. BiH OyB
HAaJ3BUYANHO ILIIITHUM aBTOPOM, B MO0 TBOpAaX i€l (popMyIitoBaiucCs YiTKO, B HUX
Oyna iHTpHMra. ApuCTOTEIh MaB JOCUTh PAAMKAJbHI TEPEKOHAHHS CTOCOBHO
MoeTUKU. BiH BBIB y HayKOBUI OO0Ir BENUKY KUIbKICTh NOHSTH: KaTapcic, Mmimesic,
JKaHp, ocsisinHsA. [IpoTe BiH He HagaB iM PO3rOpHYTOro BU3HAYEHHS, TOMY UM
TEpMiIHaM BJAaCTUBa TI€BHA [BO3HAYHICTh. 3a ApucroTeireM o00pa3d MaroTh
CTUMYJIIOBATH YfIBJIEHHSI, BOHU € 3aco0aMu BUPAXKEHHS IYMKH. ABTOpP MYCHUTb
JA0BECTH L0 IYMKY [0 YMTa4ya, KOTpUil Ou BIAMOBITHO (pOPMYBaB CBOi KUTTEBI
OPUHIMIK. Y CBOiX TBOpax ApHUCTOTENb JUCKYTyBaB 3 IlmatoHom, ane HIKOJIM He
KPUTHUKYBAaB ioro mpsiMmo. BiH BBaxaB, 1[0 4epe3 MOCEPEAHUIITBO JpaMaTUYHUX
TBOPIB 4YMTa4 BOMPAE B ceOe KyJIbTypy, KyJIbTYPHI MOJIEII TOBEIIHKH, peaji3y€e CBOE
NPUPOJKeHe MPArHEeHHS J10 3HAHb, SKI BIUIMBAIOTh HA TEBHUM [l1ara3oH IJIOTO
CHEKTpYy eMoliii. MexaHi3MH, 1110 3a0e3MeUy0Th HeBiAiIbHICTh (POpPMHU i 3MicTy,
BIIMOBIAHO 70 ApUCTOTENS, MiAJAKThCA aHajdi3y. CyTHICTh KaTapcuCy IMOCTa€ B
OYMINEHHI JIFOJIMHU BiJl YChOTO HUIIOTO BHACTIIOK CHJIBHUX €MOIIMHUX MEPEeKNBaHb
a00 HeBMIIPABAAHUX O4YiKYBaHb. Y LIbOMY 1 MOJISTaE 3aKJIaJJeHUI AaBTOPOM CMUCJI
TBOpPY. TBIp BHUCTyIA€ CBOEPITHOIO MMIAPAA0I0 (TOJOBOJIOMKOIO), €JIEMEHTH SIKOi
cknagae yutady. OCMUCIEHHS 1 PO3YMIHHS TBOPY 3IIHMCHIOETHCS Kpi3b TaK 3BaHe
OCASTHHA». APUCTOTENb TaKOK TOPKAETHCS MUTAHB 1010 MPUYHHHO-HACTIIKOBHX
3B’SI3KIB TBOPY, OPraHivyHOI ITUTICHOCTI HApaTWBY, WiJiCHOCTI yacy Ta micus. Bin
po3risAaB TBIp K JKUMBY ICTOTYy, IIO po3BUBaeThcs. «[loetnka» Apucrorens e
OCHOBOIO0JI0KHOI0 TIparieto 3 GyHIaMeHTATbHUX MTUTaHb JITEPATyPHOI TBOPUOCTI.



